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SKUPSTINICRNE GORE

Na ostovu Slana 69 stav 2 Poslovnika Skupstine Crne Gore, Odbor za turizam, poljoprivredu, ekologiju i
prostorno planiranje, sa sjednice odrZane 24. jula 2017. godine, podnosi

IZVIESTAJ
O RAZMATRANJU PREDLOGA ZAKONA O HEMIKALIJAMA

U uvodnom obrazioZenju generalna direktorica u Ministarstvu odrZivog razvoja i turizma, Ivana Vojinovié
upoznala je &lanove Odbora da je vaZedi Zakon usvojen 2012. godine ali da se ukazala potreba da se, zbog
funkcionalnije primjene odredenih djelova zakona pristupi njegovoj reviziji u cilju sveobuhvatnog
uredenja oblasti bezbjednog upravljanja hemikalijama, a posebno u dijelu koji se odnosi na inspekeijski
nadzor. Ukazala je da je nadzor podijeljen izmedu sanitarne i ekoloske inspekeije. Istakla je da Crna Gora
nema hemijsku proizvodnju, da su Predlogom zakona razradene obaveze daljih korisnika, na€in upisa
hemikalija u registar, kao i obaveze zastupnika proizvodaca. Takode, definisano je izuzeée od upisa u
registar, upis internih i prevezenih izolovanih intermedijera u registar, procjena hemijske bezbjednosti,
obavjestavanje unutar lanca snabdijevanja, klasifikacija, oznaavanje i pakovanje hemikalija, promet
opasnih hemikalija, uvoz i izvoz hemikalija i reklamiranje hemikalija. Uvedena je obaveza zdravstvenim
ustanovama da dostavljaju podatke o akutnim trovanjima Ministarstvu odrZivog razvoja i turizma i
Agenciji za zastitu Zivotne sredine. Upoznala je da je na Predlog zakona dobijeno misljenje Evropske
komisije i da su odredbe uskladene sa njim.

Tokom rasprave ukazano je na odredene nedostatke zakona kao Sto je nejasna definicija izraza
Jhemikalija“. Ukazano je na &lan 12 koji se odnosi na oznalavanje hemikalija koje su uglavnom
neadekvatno oznadene a potrebno je da budu jasno vidljive. Istaknut je znacaj jasne podjele nadleZnosti u
inspekcijskom nadzoru i ukazano da potrebu dodatnih ovlascenja sanitarnim inspektorima. Ukazano je i
na potrebu uspostavljanja standarda pakovanja. Konstatovana je potreba preciziranja pojedinih normi u
tekstu Predloga zakona pa je Odbor odlugio da na Predlog zakona podnese sljedeée amandmane:

AMANDMAN 1
U Predlogu zakona o hemikalijama &lan 2 stav 1 mijenja se i glasi: ,Hemikalija je supstanca u
pojedinaénom obliku ili u smjesi, ili smjea, dobijena proizvodnim procesom ili u prirodnom stanju.

AMANDMAN 2
U &lanu 4 stav 1 tacka 14 rijeé ,,izolovni“ zamjenjuje se rijedju ,,izolovani®.



AMANDMAN 3 _
U Predioga zakona &lan 12 stav 2 mijenja se i glasi: ,,Upozorenje iz stava 1 ovog €lana mora biti
ispisano jasno i vidljivo na crnogorskom jeziku i Brajevom pismu.*

AMANDMAN 4
U &lanu 60 stav 3 nakon rijedi ,,sastavni® rijec ,,je* briSe se.

AMANDMAN 5
U &lanu 67 stavu 4 nakon rijeéi: ,,reklamiranjem®, poslije zareza dodaju se rijeti: ,higijenskom
kontrolom spoljadnjosti pakovanja hemikalija,*.

AMANDMAN 6
U &lanu 70 stav 1 taska 8 poslije rijedi ,,odnosno® rijed ,,sa* zamjenjuje se rijedima: »da se,

Predstavnica predlagata prihvatila je amandmane Odbora na Predlog zakona o hemikalijama i isti
postaju sastavni dio Predloga zakona shodno &lanu 150 stav 3 Poslovnika Skupstine Crne Gore.

Odbor je sa sedam glasova ,,za" odludio da predlozi Skupstini da usvoji Predlog zakona o hemikalijama.

Odbor je ovlastio Sekretarijat Odbora da prilikom pripreme Zakona za objavu otkloni tehnicke i
gramatitke greske.

Za izvjestioca Odbora na sjednici Skupstine odreden je poslanik Mirsad Muric.




